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SATURDAY, JUNE 6 

5:00 – † Alyson Marie Frankie 

SUNDAY, JUNE 7 

10:00 –  † Raffaele & Antonio Maiolo 

 † Giovanni Bucci 
 † Pina Calabrese 

 † Carmine Raviele 

 † Sammy Chiarella 
12:00 –  † Patrick and Verena Hanley 

3:00 –  Sacrament of Confirmation 

MONDAY, JUNE 8 

9:00 – For the health & healing of Paula Fialho 

TUESDAY, JUNE 9 (OFFICE CLOSED) 

9:00 –  For the health & healing of Sandra Onofre 

WEDNESDAY, JUNE 10 

9:00 –  For the health & healing of John Nuno 
Onofre 

THURSDAY, JUNE 11 

9:00 –  For the health & healing of Rita Onofre 

7:00 –  Memorial: † Francesco Gallo (One Month) 

FRIDAY, JUNE 12 

9:00 –  † For all aborted children, and for the 

healing of mothers and families affected 
by abortion 

 

DEVOTIONAL CANDLES / LE CANDELE 

DELLA DEVOZIONE 

Sacred Heart of Jesus  

For the repose of Rosina Virginillo 
 

Immaculate Heart of Mary  

For the health & healing of Mary 
 

St. Joseph  

For the repose of Salvatore Pisani e famiglie 
 

MOST HOLY BODY & BLOOD OF CHRIST / 

IL SANTISSIMO CORPO E SANGUE DI CRISTO 

Sharing what we have Received. The Mass is 

everything, for the Catechism says that “the 

Eucharist is the source and summit of the Christian life” 

(CCC 1324). This image is best captured in the common 

practice of Corpus Christi Eucharistic processions in 

which we first receive Christ in the Eucharist and then 

bring Him out into the world for all to see. Let us strive to 

receive Christ as often as we can, even on weekdays if 

possible, and then seek to share His love within us with 

others as an act of good stewardship. 

---------------------------------------------------------------------------

Condividere ciò che abbiamo ricevuto. La Messa è tutto, 

poiché il Catechismo afferma che «l’Eucaristia è la fonte e 

il culmine della vita cristiana» (CCC 1324). Questa 

immagine trova la sua massima espressione nella pratica 

comune delle processioni eucaristiche del Corpus 

Domini, in cui prima riceviamo Cristo nell’Eucaristia e 

poi Lo portiamo fuori nel mondo affinché tutti possano 

vederLo. Impegniamoci a ricevere Cristo il più spesso 

possibile, anche nei giorni feriali se possibile, e poi 

cerchiamo di condividere con gli altri l’amore che è in noi 

come atto di buona amministrazione. 
 

55+ GROUP / GRUPPO 55 PIU 
 

Our 55+ Group will be held this Thursday, June 11th in 

the Parish Hall after the 9AM Mass. All the young-at-heart 

are welcome! 

------------------------------------------------------------------------ 

Il nostro incontro del Gruppo 55 Piu si terrà questo 

giovedì, 11 giugno, nella sala parrocchiale dopo la 

Messa delle 9:00. Sono benvenuti tutti coloro che si 

sentono giovani nel cuore! 
 

FEAST OF ST. ANTHONY 
 

Next Saturday (June 13) for the Feast of St. Anthony, 

Fr. Mariusz will bless the bread at the 5:00 PM Mass. 

Right after, all are invited for light refreshments in the 

parish hall. Hope to see you there! 
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ST. CLARE SCHOOL GRADUATION MASS 
 

The students of St. Clare will be having their 

School Graduation Mass on Monday, June 

15 at 10:15AM. All are welcome to attend! 
 

TIP TAP PAY 

St. Clare Church, through the 

Archdiocese of Toronto, has 

partnered with Tip Tap Pay so that you can help support 

the parish with a simple tap. Simply tap and hold your 

debit or credit card to the ‘tiptap’ device to donate to 

your parish. That’s it! You can also receive a tax receipt 

for your ‘tiptap’ gift as well. After your first tap, scan the 

parish QR Code right away with your smart phone and 

register your payment card. After your card has been 

registered, you will receive an end-of-year tax receipt for 

all your ‘tiptap’ gifts. All ‘tiptap’ gifts prior to registering 

are not eligible for a tax receipt.  Thank you for your kind 

heart and for supporting our church! 
 

SHARELIFE 
 

Your gift to ShareLife 

carries out the mission 

work of the Church. ShareLife agencies, like the Office 

of Catholic Youth, are carrying out the mission work of 

the Church. Your gift supports the journey of those who 

guide, serve and uplift within the Catholic community. 

Please give at the parish using a ShareLife envelope, 

online through our parish website, or at 

sharelife.org/donate. 

------------------------------------------------------------------ 

La tua donazione a ShareLife finanzia l’opera 

missionaria della Chiesa. Le agenzie di ShareLife, come 

“the Office of Catholic Youth” (Ufficio per la Gioventù 

Cattolica), portano avanti l'opera missionaria della 

Chiesa.  La tua donazione sostiene il cammino di coloro 

che guidano, servono, promuovono e sostengono 

nell’ambito della comunità cattolica. Per favore, fai una 

donazione presso la parrocchia utilizzando le buste 

di ShareLife, oppure via internet tramite il sito web 

della parrocchia, o tramite sharelife.org/donate. 
 

ST. VINCENT DE PAUL’S BACK TO SCHOOL 

BACKPACK PROGRAM / PROGRAMMA ZAINI 

PER IL RITORNO A SCUOLA DI SAN 

VINCENZO DI PAOLI 
 

The St. Vincent de Paul Society is 

once again organizing the Annual 

Back to School Backpack 

Program!  This program provides backpacks filled 

with school supplies to the students in our 

neighbourhood who are in need and could use our 

help.  This would mean that families in need would 

have one less struggle to face as their children 

proudly return to school with their new 

backpack!   If you would like to sponsor a student, 

by donating a backpack full of supplies, we invite 

you to come down to the Hall next weekend and 

pick up a child profile of your choice. Tax receipts 

are available for your expenses when your receipts 

are submitted!  May the Lord Bless you for your 

generosity!  

------------------------------------------------------------------ 

La Società di San Vincenzo de' Paoli sta 

nuovamente organizzando il Programma Annuale 

Zaini per il Ritorno a Scuola! Questo programma 

fornisce zaini pieni di materiale scolastico agli 

studenti del nostro quartiere che ne hanno bisogno 

e potrebbero beneficiare del nostro aiuto. Questo 

significherebbe che le famiglie bisognose avrebbero 

una preoccupazione in meno da affrontare mentre i 

loro figli tornano a scuola con orgoglio con il loro 

nuovo zaino! Se desideri sponsorizzare uno 

studente, donando uno zaino pieno di materiale 

scolastico, ti invitiamo a venire al Salone il 

prossimo settimana per scegliere il profilo di un 

bambino a tua scelta. Sono disponibili ricevute 

fiscali per le tue spese, una volta presentate le 

ricevute! Possa il Signore Benedire la tua generosità! 

 

http://www.sharelife.org/donate
http://www.sharelife.org/donate

